Documents impartants, a conservar soigneusemeant |
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig !
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CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.
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"Ne concemne que les USA"
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(O®EH D ACHTUNG! Nur mitgelieferte PLAYMOBIL

Geschosse verwenden. Nicht auf Augen oder Gesicht ziglen.

Os® m) WARNING! Only use the PLAYMOBIL

projectiles supplied. Do not aim at eyes or face.

CFD (L) (CH) ATTENTION! Seulement utlliser les

projectiles PLAYMOBIL fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage

(E ) MEX) |JADVERTENCIAI Utiliza Gnicamente los proyectiles
PLAYMOBIL suministrades. No apuntar a los ojos nl a la cara.

D WAARSCHUWING! Uitsluitend meegeleverde PLAYMOBIL
delen gebruiken. Niet op ogen of gezicht richten.

(1) (CH) AVVERTENZA! Usare soltanto | prolettili PLAYMOBIL in
dotazione. Non mirare agli occhi o al viso.

(P ATENGAO! Usar apenas os projécteis PLAYMOBIL juntamente
formecidos. N&o apontar para os olhos ou face.

ADVARSEL! Anvend kun de medfelgende PLAYMOBIL projektiler.
Sigt ikke mod ejne eller ansigt.

ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL prosjektil som leveres med.
Sikt Ikke pa ansikt eller ayne.

(SD (FIN) VARNING! Anvand endast medlevererade PLAYMO
BlL-skott. Sikta inte mot 6gon eller ansikte.

(FIN) VAROITUS! Kéyta vain mukana toimitettuja PLAYMOBIL-ammuksia.
Ei saa kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

(H) FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban talalhat PLAYMOBIL
lGvedékeket szabad hasznalni. Tilos szemre vagy arcra célozni.

UPOZORNENI! PouZivejle pouze stfely PLAYMOREIL, kleré |sou
soucasti dodavky. Nemifte na ofi nebo na obliGe|!

(EST) HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud PLAYMOBIL'i laskemoona.
Ara sihi silmadesse ega nikku.

@ BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL piegades komplekta
igklautos Savipus. Nevérst pret acim vai seju.

(LT) ISPEJIMAS! Naudokite tik pridedamus PLAYMOBIL Saudmenis.
MNetaikyl | akis arba veids.

OPOZORILO! Uporabljajte le prilozene PLAYMOBIL-ove krogle. Ne
merite v odi ali obraz.

(SK) UPOZORNENIE! Pouzivajte len naboje dodévané spolu so sadou
PLAYMOBIL. Nemierit do oéi alebo do tvare.

(PL) OSTRZEZENIE! Stosowad tylko zalgczone PLAYMOBIL - kule /
pociski. Mie celowad w oczy | twarz.

(TR) (TY) DIKKAT! Sadece birikte verilen PLAYMOBIL mermileri
kullaniniz. Goze veya ylze dogru tutmayimz.

@ MpoaiBomoinon! Na ypnoponoolvial anokAeiotikd ra BAfpara g
PLAYMOBIL mou mepstyovral ot ouoxevasia. Mn gnv yivera ardyeuan

070 PATIE 1) OTO TTROCWITO,

@ AVERTISMENT! Se folosesc doar prolectilele incluse PLAYMOEIL.
MNu se tinteste Tn ochi sau In fata.

BHumanue! Manonaeaire camo npunoxedn PLAYMOBIL cHapaau.
He HacouBaWTe KbM OYMTE M NMWLETO.

UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane PLAYMOBIL-a
isporuene projeklile. Ne ciljati u odi il lice,

@D &L 1 (T REFAPLAYMOB | LAY 3, 5 1 Bl

HERRIFER, R77RERRRR .
(BHIH EAEREER, WREEA)




+ 1x Micro 1,5V
R0O3 « LRO3 = AAA

-
-

6
®

o= 4

An / Aus
On / Off
Marche / Arrét

B ED L CE)y Mot andes

- Ihr Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder
varwertet warden kdnnen.

- Geben Sie Ihr Gerét deshalb bitte bel einer
Sammelstelle |hrer Stadt oder Gemeide ab.

@ Environment protection first |

- Your appliance contains valuable materials which can
be recovered or recycled.
- Leave it at a local civic waste collection point.

@ @ @ Participons a la protection de

Fenvironnement |

- Votre appareil contient de nombreux matériaux
valorisables ou recyclables.

- Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son
traitement soil efleciué.

@ ii Participe en la conservacién del medio
ambients !!

- Su electrodoméstico contiene materiales recuperables
y/o reciclables.

- Entréguelo al final de su vida util, en un Centro de
Recogida Especifico o en uno de nuestros Servicios
Oficiales Post Venta donde sera tratado de forma
adecuada.

Samen het milleu beschermen !

- Uw product bevat meerdere recycleerbare materialan
- Breng deze naar een afval-inzamelpunt.

Participons a la protection de 'environnement |

- Votre appareil contient de nombreux materiaux
valorisables ou recyclables.

- Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a defaut
dans un centre service agrée pour que son fraitement
soit effectusé.

@ @ Partecipiamo alla protezione dell’ambiente |

- |l vostro apparecchio @ composto da diversi matenali che
possono essere riciclati.

- Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro
Assistenza Autorizzato.

@ Protecgdo do ambiente em primeiro lugar!

- 0 seu produto contérm matenais que podem ser
recuperados ou reciclados.

- Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu
tratamento.

Vi skal alle vazre med til at beskytte miljaet!

- Apparatet indehclder mange materialer, der kan
gﬁlmrlndas eller genbruges.

- Bring det til et specialiserat indsamiingssted for genbrug
eller et autoriseret serviceveerksted, nar det ikke skal
bruges mere,

(s ) (FIN) Var ridd om miljén!

- Din apparat innehaller olika material som kan
ateranvandas eller atervinnas.

- Lamna den pa en alervinningsstation eller pa en
aukioriserad serviceverkstad for omhéndertagande och
behandling.

@ Huolehtikaamme ymparistostal

- i Laitteesi on varustetiu monilla arvokkailla ja
kierratettavilla materiaalsilla.

- Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puutiuessa
vaikka valtuutettuun huoltokekukseen, jotta laitteen osat
varmasti kierratetaan,

(H)) Els6 a kdrnyezetvédelem!

- Az On terméke ériékes Ujrahasznosithald anyagokat
tartalmaz. )

- Kerjuk készulekel ne dobja ki, hanem adja le az erre a
ceira kijeldlt gydjtdhelyen.

@ Podilejme se na ochrané Zivoiniho prostredil

- Va3 pfistroj obsahuje Cetné zhodnotitelné nebo
recyklovatelné materialy,

- Svafte ;ai sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu
sernvisnimu stfedisku, kde s nim bude naloZeno
odpovidajlcim zplsobem.

Sodelujmo pri varovanju okoljal

- Vas$ aparat vsebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost
all ih}a e mogode uporabill.

- Dddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na
pooblaséenem servisu, da bo Sel v predelavo.

Podiefajme sa na ochrane Zivotného prostredial

- Va8 pristroj obsahuje Eetné zhodnotitelng alebo
recyklovatelné materialy.

- Zverte ho sbernému miestu alebo, ak neexistuje,
zmluvnemu servisneému stradisku, kde s nim bude
naloZené zodpovedajucim spbsobom,.

@ Bierzmy czynny udzial w ochronie srodowiskal

- Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiaiow, kicre
moga byt poddane ponownemu przetwarzaniu lub
recyklingowi.

- W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego
punktu zbidrki,

@ Ac ouppBaAAoupe ki Epeic oTnv

TpooTagia Tou wepiBaAlovrog]
- H ouoxeun) oag mepiExel moAhd afiommoinaoipa n
avaKURAWTIPa uAKG.

- MapaduwoTe TV TaMG CUDTKEUN 0OS TF KEVTPO
SigAoynic f) o éva efouoiodornuévo kardomua ofpBig.

(RO) Tineti cont de protectia mediului |

= ﬁ.paratul dvs. mnqina materii [:ll‘il‘r'IE valoroase care pot fi
revalorificate.

- Din acest motiv va mgam 53 1:redatl aparaltul dvs. la un
centru de colectare din oragul sau comuna dvs.

.‘:I§ Mucnere 3a okonHara cpena |

- Bawwar ypep chibp#a LUeHHW CYPOBMHM, KOWTO MOrar
fAa bbaart peuvKknpaHn.

- 3aToBa BRPHETE CBOA eNeKTpoypen Ha CNeuwanHo
MACTO 38 cbbupaHe Ha TakMBa oTnagbuM 8ue Bawus
rpag unu obuwmHa.




i @ @ @ @ Nur angegebene Batterien verwenden. Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht geladen werden. Aufladbare

Batterien dlrfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden. Aufladbare Batterien sind aus dem
Spielzeug herauszunehmen, bevor sie geladen werden. Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batlerien dlrfen nicht zusammen
verwendet werden. Battarien missen mit der richtigen Polantat eingelegt werden. Leere Batterien miissen aus dem Spielzeug herausgenommen
werden. Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden. Batterien regelméiiig auf Auslaufen Uberprifen. Verbrauchte Batterien
nicht in den Hausmilll werfen, sondemn nur bei den bestehenden Sammelstellen oder einem Sondermlllplatz abgeben.

.
@ lzmantot tikai nordditas baterjas. Neuzlddat baterijas, kuras nedrikst atkrtoti uzladat, Uziad&jamas baterijas drikst uziadat tikai pieauguso

uzraudziba. Uzladéjamas baterijas pirms uzladesanas iznemt no transportlidzekla. Neizmantot kopa atﬁITirigus bateriju tipus vai jaunas un
lietotas baterijas. levietojot baterijas, ievérot polaritati. TukSas baterijas no rotallietas jaiznem. Piesléguma spailes nedrikst saslégt Tsléguma.
Regulari parbaudit, vai baterijas nav iztecgjusas. Lietotas baterijas neizmest kopa ar sadzTves atkritumiem, bet gan esosajds bateriju savaksanas
vielas vai speciala atkrilumu izveSanas vieta.

@ @ Only use the stipulated batteries. Non-rechargeable batteries are not to be charged. Rechargeable batteries are
; only to be charged under adult supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before they
are recharged. Neither different battery types nor new and used batteries are to be used together. Batteries must be inserted with the correct

polarity. Flat batteries are to be removed from the toy. The connecting terminals are not to be shori-circuited. Inspect batteries regularly for signs
of leakage. Do not dispose of used batteries in the household waste but hand them in at the exisling colleclion points or at a special wasle site.

@ Naudoli tik nurodytas baterijas. Vienkartiniy baterijy jkrauti alima. Daugkartinio naudojimo baterijos turi bdti |kraunamos suaugusiyjy
prieZidroje. Pries jkraunant daugkartinio naudojimo baterijas, jas reikia iSimti i% Zaislo. Negalima kariu naudoti skirtingy tipy, arba naujy ir
naudoty beterijy. Baterijas reikia [detl, atsiZvelgiant | teisingg poliSkuma. |Ssikrovusias baterijas reikia iSimfi is Zaislo. Negalima atlikti trumpo
jungiamujy gnybty jungimo. Reguliariai tikrinkite ar baterijos néra idvarvejg. Naudoty beterijy negalima ismesti kartu su buitinemis atliekomis. Jas
reikia atiducti | esamas surinkimo vietas arba | pavojingy atlieky surinkimo aikstele.

DI (L) (CH) Seulement utiliser le modéle de piles indiqué. Ne pas rach%rgar de piles non rechargeables. Seulement .
recharger des piles rechargeables en présence d'adultes. Oter les piles rechargeables du jouet avant de
L {1)

Uporabljajte le navedene baterije. Baterij, ki niso namenjene za polnjenje, ni dovoljeno polniti. Baterije, ki se jih sme polniti, je dovoljeno

polniti le pod nadzorom odraslin oseb. Pred polnjenjem e baterije, ki se lahko polnijo, potrebno vzeti iz igrafe. Skupaj ni dovoljeno
uporabljati razlicnih vrst baterij ali novih in rabljenih baterij. Baterije je potrebno vstaviti pravilno obrnjene - s pravilno polariteto. Prazne baterije je
potrebno vzeti iz igrace. Na prikljucnih sponkah ni dovoljeno povzroCati kratkega stika. Redno preverjajte, ali baterije ne iztekajo. |zrabljenih
bateri] ne odlagajte med gospodinjske odpadke, ampak |ih oddajte na zbimih mestih oz. na zbiralisZu posebnih odpadkov.

introduire comectement les piles en tenant compte de leur polarite. r les piles usées du jouet. Ne pas court-circuiter les bomes. Vérifier
régulierement si les piles coulent. Ne pas jeter de piles usées avec les ordures ménagéres, les deposer dans les centres de récuperation.

de un adulto. Saca las pilas re ables del juguete antes de recargarlas. No utilices juntas pilas de tipos diferentes nl tampoco pilas
nuavas con pilas usadas. Inserta las pilas con |a polaridad correcta. Saca del juguete las pilas gastadas. No pongas en cortocircuito los bornes
de conexion. Comprueba periddicamente si se ha producido una fuga en las pilas. No eches las pilas gastadas a la basura doméstica,

les recharger. Ne pas utiliser de piles de différents types en méme temps ni de piles neuves avec des piles anciennes. Attention a
@ @ Ltiliza unicamente las pilas descritas. No recargues pilas no recargables. Hlacar?a las pilas recargables Gnicamente bajo supervision
tili

PouZivajte len uvedené batérie. Batérie, kioré nie s nabijatelné, sa nesmu nabijat. Nabijatelné batérie sa smd nabijat len pod dohfadom

dospelych osob. Nabijatelne baterie je potrebne pred nabijanim vybrat z hracky. Nerovnake typy batérii alebo nove a pouZite batérie sa
nesmi spolocne pouZivat, Batérie sa musia vloZit so spravnou Sularituu. Prazdne batérie sa musia z hracky vybrat' von. Pripojovacie svorky sa
nesmu skratoval. Batérie pravidelne kontrolujte, &i nevytekaju. Opotrebované batérie nevyhadzujte do domoveho odpadu, ale ich odovzdajte na
existujucich zbernych miestach alebo na skladke Specidineho odpadu.

deséchalas dnicamente en los puestos de recogida previstos o en un depdsito de basura especial.
@ @

Stosowac tylko wskazane baterie. Zwykte batene, nie nadajgce sie do ormego tadowania, nie m byc tadowane. Baterie nadajgce

sig do powtdmego tadowania (akumulatorki) mogg byc tadowane tylko pod kontrolg osob dorostych. Przed tadowaniem baterie-akumulator-
ki nalezy wyjac z zabawki. Nie stosowac rownoczesnie baterii rdznych typow ani bateni nowych wraz z uzywanymi. Podczas zakiadania baterii
zwricic uwage na ich prawidlows polaryzacie. Roztadowane baterie usungt z zabawki. Nie zwierac zaciskdw. Regulamie sprawdzacd, czy baterie
nie wyciekaja. Zuzytych baterii nie wyrzucac do kosza na $mieci, tylko oddaé w odpowiednich punktach zbidrki lub wrzucaé do przeznaczonych
do tego celu specjalnych pojemnikow.

@ G Uitsluitend de aangegeven batterijen gebruiken. Niet-herlaadbare batlerijen mogen niet geladen worden. Herlaadbare

batterijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen geladen worden. Oplaadbare batterijen moeten uit het
speelgoed genomen worden vooraleer ze te laden. Uﬂﬁ:ijke batterijtypes of nieuwe of gebruikte batterijen mogen niet samen
gebruikt worden. Batterijen moeten met de correcte polen ingelegd worden. Lege batterijen moeten uit het spealgoed genomen
worden. De aansluitingsklemmen mogen niet kortgesloten worden. Regelmatig controleren of de batterijen niet uitgelopen zijn. Lege
batterijen niet met het huisvull verwijderen, maar alleen bij beslaande verzamelcentra of een plaals voor bijzondere afval afgeven.
@ Usare solo le batterie indicate. E' vietato utilizzare le batterie ricaricabili. Le batterie ricaricabili devono essere caricare soltanto in

presenza di adulti. Le batterie ricaricablli si estraggono dal giocattolo, prima di essere caricate. | tipl di batteria non uguall o nuovl & le

batterie esauste non devono essere usate insieme. Le batterie vanno inserire rispettando la comretlta polarita. Le batterie esaurite devono essare
rimosse dal giocatiolo. | morsetti di collegamento non devono essere messi in corio circuito. Verificare ad intervalli regolari che le batterie non si siano
esaurite. Le batterie esausle non vanno smaltite insieme ai rifiuti domesticl, bensi portate nei punti di raccolta o nei centri di raccolta per rifiuti speciali.

@ @ Yalnizca belitilen pillen kullammz. Sar edilemeyen piller sarj edilmemelidir. Sar edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetiminde sarj

edilmelidir. Sar] edilebilir glllar, garj edilmeden dnce ::tuncak igerisinden ¢ikartilmalidir. Trieri birbirinden farkli piller veya yeni ve
eski pilleri bir arada kullanmayiniz. Piller kutuplan dogru oclacak sekilde yerlestiriimelidir. Biten piller oyuncak igerisinden gikartilmalidir, Eaglanh
klemensleri kKisa devre yapiimamalidir. Duzenli araliklaria pillerin akip akmadiklarnni kontrol ediniz. Kullanilmig pillen ev gopune atmayiniz,
yalnizca Gzel toplama yerlerine atiniz veya Gzel atik merkezine ulagtinniz.

@ Usar apenas as pilhas indicadas. Pilhas ndo recarregaveis ndo podem ser carregadas. Pilhas recarregavels so podem ser carregadas sob
supervisdo de adultos. Pilhas recamegaveis devem ser ratiradas do brinquedo, antes de sarem carregadas. Ndo se pode usar em conjunio
diferentes tipos de pilha ou pilhas novas e usadas. Pilhas tém de ser inseridas com a polaridade correcta. Pilhas vazias tém de ser retiradas do
brinquedo. N&o se podem curto-circuitar os terminais. As pilhas tém de ser controladas regularmente quanto a vazamento. N&o deitar pilhas
gastas no lixo doméstico, mas deposita-las nos pontos de recolha existentes ou entrega-las no estabelecimento que as comercializa.

Anvend kun de angivne batterier. Ikke genopladelige batteriar ma ikke oplades. Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af

voksne. Genopladelige batterier skal tages ud af legetajet, inden de oplades. Forskellige batterityper eller nye og brugte batterier ma ikke
anvendes sammen. Batterier skal isasttes med den rigtige polaritet. Tomme batterier skal tages ud af legetsjet. Tilslutningsklemmeme ma ikke
kortsiuttes. Kontroller regelmaessigt batterieme for laskage. Opbrugte batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald, men skal
afleveres pa el officiell sted for indsamling af brugte batterier eller pa den kemmunale genbrugsstation.

@ Na ¥prayoTrolelTe yovo grrarapleg Tou TUTIoU TToU oag UTToBEIKVUoUY o TTAnpogopies 1 avTiotoixes. (ot unv emavagopTioeTe yn
emavagopnfopeveg pmarapieg. O emavagopni{oueveg yiatapieg TPETE va EMavagopTiovral mavra and evijixa. Ag}mpEirE g
emmavagopTOUEVES PTTaTaplec amd TNy nAEkTpovikn povada Tou Trangviiol TTpiv Tig eTmavagopTticete. Mnv ouvBudfete praTapies SIQpopETIKLOY
Tommwy, T.Y. akkakikig ) emavagopniopeves ue atthic, ) makiéc pe kavoldpyies. TotroBeTeioTe Tic uTrarapiec Ye Tnv owoTr Tolkomra. Oray
alexiocouv ol |.IIT{ITE|DEZ§ TRETTEl va amopakpdvovTal amd To Travid. MNMoTé pn PpaxukukAUVETE Toug TToAouG, MavTa va EAEYYETE Tig Ymatopies yia
Tuxov Diappoeg. Mnv TETATE TTOTE OTQ OIKIGKA ammopplypara g TTaAiEg pmarapleg, wapd Povo O EBKOUS KAGoUS avakUKAWOTSG WE TNV avTioTonn

£vBelEn. MNa Tov kardahAnho Tpdmo avakUkAwong, TTapakaAoUyEe ETIKONVWYAOTE JE Toug Tomkolg gopeic.

Benytt kun angitte battener. Battenier som ikke kan gjenopplades ma ikke lades opp. Oppladbare batterier ma bare lades opp under lilsyn av

voksne. Oppladbare batterier ma tas ut ut av leketayet far de lades opp. Ulike batterityper eller nye og brukte batterier ma ikke benyttes sammen.
Batterier ma legges inn med riktig polaritet. Tomme batterier ma tas ut av kjgreteyet. Koplingsklemmene ma ikke kortsluttes. Kentroller batteriene
regelmessig for om de lekker ul. |kke kast oppbrukte batterier i husholdningsavfallet, men lever dem til lokale milj@stasjoner eller til en plass for spesialaviall.

Se vor folosi doar bateriile specificate. Baterille fara reincarcare nu au voie s3 se Tncarce. Baterile reincarcabile se vor incarca doar sub

supravegherea aduliilor. Bateriile reincarcabile se scot din jucarie inainte de Incarcare. Nu este permisa ufilizarea Tmpreuna a bateriilor de
tipurl diferite sau a baterillor nol cu cele vechi. Bateriile trebuie intfroduse cu polaritatea corecta. Bateriile descarcate trebuie scoase din jucarie.
Bomele nu au voie sa fie scurtcircuitate, Batenile trebuie verificate Tn mod reguiat sa nu prezinte scurgeri. Bateriile consumate nu se arunca la
degeurile menajere, cl se predau la centrele existente de colectare sau in locunle pentru degeuri speciale.

@ @ Anvand endast angivna batterier. Batterier som inte &r uppladdbara far inte laddas. Uppladdbara batterier far endast laddas om en

vuxen person hjalper dig. Ta ur de uppladdbara batterierna ur fordonet innan de laddas. Anvand inte olika batterityper samtidigt,
anvand heller inte att nytt och ett gammalt batierie samtidigt. Se {ill att batterierna ligger at ratt hall, det finns symboler pa batteriena och i
batterifacket. Ta ur tomma batterier ur leksaken. Lagg inte ihop anslutningsklammaormna, de kan bli kortslutning. Kontrollera regelbundet att
batterierna inte lacker batterisyra. Gamla batterier hor inte hemma | vanliga hushallssopor. Kasta batterier | speciella batteriuppsamlare eller
lamna dem till soptippen som specialavfall.

WanonaeaiTe camo nocoveHute Barepui. HenpeaHasaHaveHu 3a sapexnaqe batepui He Buea aa Obaar JapemaaHd. 3apexiallimre ce

Batepuwn Tprbea na bLAaT 3apEMOaHN CAMO NOA HAQI0PA HA BLIPACTHW. 3apexfawmTe ce DaTepun Ce MABANOAT OT WIPaYKaTa, npeau
fa ce NocTaBAT 3a 3apexaaHe. He wanonasaiTe aaegHo HeegHakew mogend Gatepuw n HoBW U ynoTpebaeasn BaTepww He Guea ga ce
wanonsear 3aenHo. Nocrasaite Barepunte, obpbllaity BHUMaHKWE Ha npasunHuA nonapuTer. NpasdvTe batepuw TpAbea na Guaart wasamaaHM
oT urpadkaTa. CewpasawmTe knemy He Tpabea ga GwpaaT gasadM Ha Keco. PegoeHo npoeepreaiTe BatepuuTe 3a Tevose. He naxewpnaiTe
ynotpebasauvTe DarepuK KaTo JOMAKWHCKK OTNagLK, 8 N NpegasanTe camo Ha chneuwanyo cnpegensHUTe 3a TOBa MECTa WNK 8 AeNo aa
CReunanHy oTnagsL M.

@ Kayta vain limoitettuja paristoja. Ei saa ladata paristoja, jotka eivat ole ladattavia. Ladattavat paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa.
Ladattavat paristot on poistettava leikkikalusta ennen lataamista. Enlaisia paristotyyppeja tai uusia ja kaytettyja paristoja ei saa kayttaa
%-_hdess-ﬁ. Paristol on asetetlava paikoilleen naval oikein pain. Tyhjat paristol on poistetiava leikkikalusta. Liittimien oikosulku ei ole sallittua.

arkista sdannollisesti, etta paristot eivat vuoda. Ala heita kaytettyjd paristoja talousjatteeseen, vain toimita ne vain asiankuuluviin keréyspisteisiin
tai ongelmajatepaikkaan.

Koristili samo navedene balerije.Baterije za ponovno punjenje se ne smiju Koristiti. Baterije za ponovno punjenje se smiju puniti samo ped

nazdorom odraslih. Baterije za ponovno punjenje sea prije punjenja moraju izvaditi iz igracke. Baterije raznih tipova ili nove i rabljene se ne
smiju skupa upotrebljavati. Baterije se moraju umetnuti sa toénim polantetom. i:'razne baterije se moraju zvaditi iz igracke. Prikljuéne stazaljke se
ne smiju kratko spajati. Baterije redovilo provjeravali u svezi curenja. IstroSene balerije ne bacati u kuéno smede, vet ove odnijeti na postojeca
sabirna mjesta ili predati na jedno mjesto za posebno smeda.

@ Csak a megadott elemeket szabad hasznalni. A nem tolthetd elemek tiltése tilos, A tolthetd elemeket csak faelndttek fellgyelete mellatt

szabad tolteni. A feltdlthetd elemeket ki kell venni a jatékbdl a toltés eldit. Nem egyforma tipusl elemek, vagy Iiéﬁ hasznall elemek egyutt
nem hasznalhatok. Az elemeket a megfeleld polaritassal kell behelyezni. A lemerilt elemeket ki kell venni a jatékbol. A csatlakozd kapesokat nem
szabad rdvidre zami. Rendszeresen ellendrizni kell, hogy az elemek nem folynak-e. A hasznalt elemeket nem szabad a héztartdsi szemétbe
dobni, hanem le kell adni egy gyljtéhelyen vagy veszélyes hulladék allomason.

@ Pouzivejte pouze uvedene baterie. Baterie, které nenf moZno dobijet, nesméji byt nabijeny. Nabijeci baterie sméji byt nabljeny pouze pod

dohledem duspéli;'ch osob. Nabijeci baterie museji byt pfed nabitim vyjmuly z hracky. Ruzné typy bateril nebo nové a pouzité baterie
nesméji byt pouZity spoledné. Je nutno viezit baterie se stejnou polaritou. Prazdne baterie je nutno z hracky vyndat. Plipojovaci svorky nesmeji
byt spojeny nakratko. Pravidelné kontrolujte, zda baterie nevytékaiji. PouZité baterie nehdzejte do domovniho odpadu, pouze je odevzdejte na
stavalicl sbéma mista nebo stanovisté pro nebezpedny odpad.

Kasutage ainult lubatud patareisid. Laadimisvoimaluseta patareisid on keelatud |aadida. LaadimisvGimalusega patareisid tohib laadida

ainult taiskasvanud isiku jarelvalve all. Laadimisvoimalusega patareid tuleb enne laadimise alustamist manguasja seest valja votia. Arge
kasutaga korraga erineval LWlpl vBi uusi ja kasulatud patareisid. Jalgige patareide paigaldamisel digel polaarsust. Tlhjad patareid tuleb
ménguasja seest viilja vitta. Uhendusklemmide lihistamine on keelatud. Kontrollige patareisid regulaarset, et nad ei eraldaks vedelikku. Arge
ﬂsa&eJasutuskﬁlhmatuid patareisid majapidamisprugi hulka vaid andke need vastavatesse kogumiskohtadesse vai ohtlike jaatmete kogumis-
punktidesse.
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@ @D ¢ @ @) ACHTUNG! Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie
auslosen konnen.

s> B ea (v CGED WARNING! This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals.

@R A @ W) @) ATTENTIONI! Ce jouet crée des flashs lumineux susceptibles de déclencher des crises
d'épilepsie chez certaines personnes.

&> o JADVERTENCIAI El juguete genera destellos de luz que, en personas sensibles, pueden provocar epilepsia.

o e WAARSCHUWING! het speelgoed veroorzaakt lichtflitsen, die bij gevoelige personen epilepsie kunnen
veroorzaken.

(™ ) AVVERTENZA! |l giocattolo genera lampi di luce che possono provocare epilessia nei soggetti sensibili.
@D ATEN GﬁO! O brinquedo imite raios de luz que, em caso de pessoas sensiveis pode provocar epilepsia.

ADVARSEL! Dette legetwaj frembringer lysglimt, der kan fremprovokere epileptiske anfald hos szerlig falsomme
mennesker.

ADVARSEL! Leketayet fremkaller lynlys som kan utlgse epilepsi hos gmfintlige personer.
e (FD VARNING! Den har leksaken avger ljusblixtar, som kan utlésa epilepsi hos kansliga personer.
D VAROITUS! Lelu valkkyy ja voi aiheuttaa epilepsiakohtauksen herkimmille henkildille.

@ FIGYELMEZTETES! A jatékszer fényfelvillanasokat okoz, amely az arra érzékeny személyeknél epilepszias
rohamokat valthat kil

© UPOZORNENI! Hragka vydava svételné zablesky, které mohou u citlivych osob vyvolat epilepsii.

e HOIATUS! Manguasi tekitab valgusvalgatusi, mis vdivad tundlikel inimestel vallandada epileptilisi hoogusid.

@ BRIDINAJUMS! Rotallietai darbojoties, rodas gaismas zib&ni, kas var izraisit epilepsijas |&kmi jutigdm personam.
@ |SPEJIMAS! Zaislas generuoja Sviesos blyksnius, kurie jautriems asmenims gali sukelti epilepsija.

D OPOZORILO! igrada oddaja bliske, ki pri ob&utljivih osebah lahko lahko sproZijo epilepti¢ne napade.

GO UPOZORNENIE! Hragka vytvara zablesky svetla, ktoré méZu u citlivych oséb vyvolat' epilepsiu.
OSTRZEZENIE! Zabawka wytwarza biyski, ktére u os6b wrazliwych mogg wywolywaé napady epilepsji.

@ DIKKAT! Oyuncak, hassas kisilerde epilepsi ndbetine neden olabilecek 1sik flaslari olusturmaktadir.

@R e NMPOEIAONOIHZH! To maixvid rapdyel aotpatmiaio @we TTou PTTopel va TTpoKaAéoel emAnyia ot
evaioBnTa aropa.

AVERTISMENT! Jucéria produce pulsuri de lumina care pot declansa crize de epilepsie la persoanele sensibile.

BHUMaHue! Mrpaukata nponssexaa ceBeTkaBuLM, KOWTO MOraT fia NpeauaBuKaT enunencus npu
YYBCTBUTENHU NULA.

UPOZORENJE! Igraka proizvodi blieskove koji kod osjetljivih osoba mogu izazvati epilepsiju.
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This device complies with Part 15

of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two

conditions:

(1)This device may not cause
harmful interference, and

(2)this device must accept any
interference received, including
interference that may caused
undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet équipement est conforme a la Section
15 des réglements de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes:

(1) Cet équipement ne peut causer
d'interférence nuisible, et

(2) cet equipement doit pouvoir
fonctionner méme s'il capte de
I'interférence, incluant celle pouvant
provoquer un fonctionnemeant indéasirable.

ot

-~

b

Sernviceadressen finden Sie in allen
Playmaobil-Prospekten

Addresses of Customer Service Depart
ments are shown in all Playmobil
catalogues

L adresse du service consommateurs
est indiquée dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indinzzi dei centri di
assistenza in tutti | cataloghi Playmobil

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het
adres van onze klantendienst.

- Las Direcciones de los Departamenios de
Servicio al Consumidor se encuentran
an todos los catalogos Playmabil

H SelBuvon Tou lMpapeiow BEEummpémong
Korovahwrwv PLAYMOBIL Bploketon oe

dhoug, Toug, karahdyoug PLAYMOBIL.

pronounce:; play-mo-béel

.

2016 geobra Brandstatter Stiftung & Co.KG
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No. 30 80 8865 05.18

100% | www.playmobil.com
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